Suas Magestades e Altesas
passam sem novidade em suas
Importantes saudes.

O ladriio continua socegado
na posse de seus roubos.

B R
QUERELA.
Jllm.* Sr. Burlesco.

iz 0 Dic-
CIONARIO
Povirico
subdite
francez ,
morador
em  casa
d'alguns livreiros d'esta
capital, e vivendo da sua
agencia, que no dia 23 do
mez de Margo do corrente
anno, eslando mansa e pa-
cilicamente no giro do seu
negocio, pela uma hora da
tarde, pouco mais ou me-
nos, foi barbara e alroz-
mente roubado por José Bernardo da Silva Ca-

fal, em pleno parlamento, chegando o arrojo
d"‘sllpplicado, para tornar o ¢rime mais flagran-
1e, de fazer vangloria e ostenlagio do furlo que
tinba commettido. I porque as leis punem um
semelhante escandalo; pertende o Supplicante
ar a sua quercla contra o dito José Bernardo
da Silva Cabral ; ¢ para esto fim

P.aV. 5. se sirva mans
dar que D., e jurando de
calumnia, se lhe tomne na
conformidade da lei, e

mos do summario, ingui-
rindo-se as testemunhas
. nomeadas.
Testemunhas, ER. M.
O Cavalheiro Recta Pro-
nuncia, mortecida , mo-
o >
Dr. Européo , seringador
_ moér, morador. ... ....
Mr. Reis Costelleta, regi-
¢ida, morador. ... ....
O pai Juliio, apagador,
y morador........ :
0 Adrogado
Dr. Corréa Caldeira,
;)f?PﬂChf’-
Distribuida a Manocel Cous
co Pilatos, tome-se-lhe,
Lisboa 2 d'Abril 1850.
O Supplemento Burlesco,
Juiz do'districto crimi-
nal do Pogo dos Negros.
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Dizem que chegdra uma deputagio do Por-
to encarregada de offerecer ao marechal
Saldanha uma espada de honra, e ao conde
caleche uma gaziia,

authoridade acabia
de intimar «s mi-
guelistas para nio
conlinuarem 0y
Subseripgoes a fa-
vor de D. Miguel.
Se tivessem dado

cripgoes ao conde
caleche ouao Jesé
dos conegos, nio
so fechariam os olhos a esse horrendo atlen-
fudo, mas deixariam fagzer subscripcdes a
favor dodiabo ! '
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7\ onstanos que depois do uliimno
N acto do Propheta {6ra visto osr.
José dos conegos a apalpar as
g grades douradas da ultima scena.
== Vendoque eram de madeira mos-
trou-se um tanto mortificado!

L IS el [

NOTICIA IMPORTANTE,

s sessenla camellos que volaram
a lei das rolhas acham se es-
cripturados para o theatro de
D. Maria 2% , onde serdo
vistos 4 luz do gaz.

T e )

| A redacqﬁo do Sl.lp;)!ulutmln receben o
se sigam os demais ter- | eny
| carla q

e abaixo seguc do sr. Recta-Pro-
nuncia o
CARTA.
Sr. Revacror.
i @ sua folha fransa-
2 cla, e exprimir-lhe

o meu gaudio o fra-
il papel nio pade !

uma pe¢a bem aca-
bada, edige-lhe que
nito esperava que o
sabio s talentudo .
sr. conselliciro José
Bernardo da Silva
Cabral — caliisse na
: esparrella e furer
cfnr;n.-m:iq a custa dos re]mmit'&lllf‘-s redaclores
do tal Diccionatio, que nunca vi nem li -= Stul-
torum infinitus est numerus, = Tambem sei o
meu latim, e nio s6 o vomily laline di aos
erudilos ! -

O sr. José Bernardo , sr. Redactor , d'aqui
por diante pertence-me ; ¢ meu — assentou praga
no meu bataliio — ha-de servir-me de scrra-
fila, digo-lho como homem que sou sem cabega !

Brevis esto et placebis == outro latim donosio
Thiers em caricatura, vulgo o traductor Jess

dez oun vinte por|
: |
cento dessas subs- |

E' um rfu:fc d'obra, |

| Bernardo, e por isto, ar, Redactor --—aql!i mo-

i fecho, enviando-lhe {riternulueute o coraghe de

quem € .
Je V!

.0 inimigd jurado da mikte

Recta Pronuncia.
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(ua excellencia osr. éonde da
b caleche previne os seus ami-
gos, que, apesar de ausenle pot
alguns dias, nem porisso esteve
vcioso. Durante esse lempo
uccupou se el rever a sua arle
{de furtar, que em breve publicard.

- = g

lzuem descobre umé alegoria no padre
Marcos andar vestido de roivo, ... —
Quem assim pensa, ignora que o roixo da-se
perfeitamente com aquelle sunto ecclesiasi

tico |
')i:-se que o st José Cabral comprou du-
M7 zentos e tanlos il 1éis delivros france-
zes. Vejam quanto S. ex.* tem que tra-
duzir para apresentar como seu !

TYodos siio de parecer que se nilo existisse o
L Diceionario Politico José dos conegon
, v fallava em pnblico.

T T
E Yor eartas chegadas

de Sunda cunsta
ter falleeido a rainha
daquella ilha; attri-
bue se a sua morte u
desgosto que em vida
lhe causdara Lopes de
Lima. Esta soberana
havia perdido vs sen-
tidus pouco antes de
fallecer, e as suaw
ultimas palavras fo-
e . ram — As  minhas
Jolas, as minhas joius, agarrem esse la-
drio....Lojes.... Lo....pes Li....
Li......ma!! E com Lima expirou nos
labios ! !

A terralbe sejaleve !
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l)iznm que 0 Recla-Pronuncia vai ser
mettido em proeesso por haver assas-
{sinado a morte!! Sé um homem sem ca-
bega é que seria capan de perpetrar o hor-
roroso crime de mortecida!!
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Navios entrados.

atacho, Eternidade, vindo do Outro,
Mundo, carregado de morles, consi-

gnadoa Recta-Pronuncia. ! :
Rasca, Liberdade de Imprensa, vinda de
S. Bento, carregada de rolhas, consignada
a Lopes de Lima e outros. -
Charrua, Plagiato, vinda de Parfs, car
regada de diccionarios politicos, consignada
a José dos conegos,
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seria melhor passear por sitios onde hou-
vessem cearas!

Hiate, Caleche, vem arribado, eom agoa
aberta, ecarregado de gastus para o conde
de tomar.

i commendatore sabi- | (GBI i b i bt
i chone  cadastrone

Ao srda ",m?- "]; )uem pertender comprar -a honra do
“I;Je' e u;r ]“30 \J commendatore cadastrone dirija-se no
:;{L::‘&c?fﬁ;;’l“ conde de tomar para tralar do ajuste.
¢ " | Vende- as.

derucatho  hespa- | ¥ S1de-se por grosso ou por parcell

nhol. Se 8. ex?
anda servindodees- ;
pantaltho aos pardaes | Lditor responsavel — Manoel J. Coelho.

Typ.de M. J.Coslho. Rua do P, dos Negrosn.* b4
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Toves Limao, &aro vineado, MaTrach, 2 S
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YUNDA.
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